


AVTALSVILLKOR 1 och med senare ars kraftiga framvaxt av smaforlag har forfattares och 6versattares mojligheter att
snabbare na ut till Iasarna samtidigt som de stora forlagen istéllet valt att se 6ver, renodla och i flera fall begrénsa
sin utgivning. Ur ett visst perspektiv kan man darfor pasta att litteraturens plats méjligen har stirkts, men fran flera
hall rapporteras det ocksa om bristfalliga avtalsvillkor bland mindre nograknade aktorer i branschen. Tidskriften

Forfattaren har tagit del av tva beréttelser om hur det kan ga till.

| pa djupa vatten

TEXT: HENRIK C. ENBOHM et ar en vacker bok. Béde till innehall
och till form. Som s ménga andra
titlar ur detta forlags — ett av Litte-
ratursveriges minsta om &n starkast
profilerade sadana - vid det hér laget

ganska imponerande utgivningskatalog ar ocksa den
na bok i det nirmaste omojlig for en litteraturilskare
att riktigt motstd. Inte konstigt alltsa att deras bocker

ofta figurerar hogt upp pa litteraturkritikernas egna
topplistor. Men s&, bakom det estetiskt valavvigda
mjukbandet och de omsorgsfullt formgivna parmarna,
liksom bakom flera av forlagets ovriga bocker, doljer
sig en synnerligen obekvdm sanning, en sanning som
inom branschen knappast heller langre ar att likna vid
en hemlighet.
Sanningen om den egna tillkomstens villkor.



<« Foregéende uppslag: Riddarfjarden i Stockholm. Pa andra sidan vattnet skymtar

Sdédermalm dar det omtvistade forlaget dven har sina lokaler.

»Med
tanke pa
vad vi dis-
kuterat
innan och
pa arbe-
tetvilagt
ned, kan-
des det
absurt, vi
kande oss
lurade«

FOR DET AR just ryktena om hur detta unga forlag nas-
tan gjort till praxis att inte leva upp till ingdngna avtal
som far mig att ta kontakt med en av oversittarna till
den vackra bok jag just hanvisat till. Vi kan kalla henne
Elin. Ett vanligt namn som samtidigt antyder att hennes
berittelse pa intet vis dr unik, tyvérr, en omstandighet
som dédremot bara gor den 4n mer angeligen att aterge.

Det dr en hennes forsta litterdra 6versattning i bok-
form, berittar hon. Ett kravande arbete som hon och
hennes medéversittare dnda ville ge sig i kast med var-
for man tidigt etablerade kontakt med ndmnda forlag,
som snabbt beslutade att ge dem i uppdrag att versatta
verket for utgivning.

- Vi skrev kontrakt, men eftersom boken har ett
ganska avancerat sprak hade vi frén bérjan talat om en
ersittning per tecken, som dr brukligt ndr man 6versit-
ter poesi, och som skulle utgé nér boken gick till tryck.

Problemet med en sddan uppgorelse upptickte hon
forst senare dd man i den muntliga 6verenskommelsen
hade utgatt fran en prelimindr uppskattning utifran
antalet sidor i den fardigtryckta boken medan denna
i verkligheten skulle visa sig vida understiga det fran
borjan berdknade sidantalet. Nagot som ocksa skulle
komma att paverka det slutliga arvodesbeloppet tim-
ligen dramatiskt.

— Nar vi fick det skrivna kontraktet forutsatte vi att
slutsumman skulle bli densamma som den vi talat om.
Men med den titt tryckta oversdttningen hamnade vi
pé inte ens hélften, sager hon.

— Med tanke pé vad vi diskuterat innan och pé arbe-
tet vi lagt ned, kidndes det absurt, vi kinde oss lurade.

ELIN GISSAR ATT de bada Oversittarna arbetat tva-tre
manader vardera med Oversittningen, omraknat till
heltid. Troligen mer. For detta fick de ungefir fem-sex
tusen vardera, det vill sdga ungefir vad en f-skattande
frilansskribent skulle fa for en artikel som denna. Peng-
ar som de dessutom fick tjata sig till och slutligen dven
hota med att dra in Forfattarforbundets jurister.

Du har ju ett par bocker bakom dig pa ett annat
forlag sedan tidigare, da som forfattare. Blev du for-
vanad over att det kunde ga till pa det hir sittet?

— Jag hade fatt en del varningar fran folk omkring
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mig géllande det hir forlaget. Egentligen skedde ju
inget som var juridiskt fel - var erséittning stimde med
den som etablerats i kontraktet, medger hon.

— Det var bara det att kontraktet inte stimde med
vad vi talat om tidigare, och vi var for oerfarna for att
dubbelkolla eller forsékra oss om att slutsumman skulle
bli ritt, suckar hon sjalvkritiskt.

— Dessutom hade jag tagit forfattarbilder och blev
lite férvanad nér jag sag dem dyka upp i recensionerna,
utan att jag sett en enda krona. Nar jag mejlade forlaget
och fragade hur de resonerade kring den saken, fick jag
aldrig nagot svar.

Trots detta forhaller sig Elin dndé distanserat till det
intraffade och hon har svért att forestilla sig att det hor
till vanligheterna att forlag beter sig sa har mot sina
uppdragstagare. Samtidigt podngterar hon att hon hort
manga liknande historier om just detta forlag, vilket
ocksa bekriftas av andra som haft med dem att gora.

EN Av DEM berittar senare om en erfarenhet liknande
Elins. Ocksa denna gang gillde det en 6versittning, och
ocksd denna gédng hade man kommit 6verens om att
slutbetalning skulle goras forst efter det att boken gatt i
tryck. Kontraktet 14t dock vénta pé sig och ndr det 4nt-
ligen dok upp flera manader senare ville Gversdttaren,
som ocksd hon var vil medveten om forlagets omvittnat
daliga rykte pa denna punkt, forvissa sig om att arvodet
verkligen skulle betalas enligt 6verenskommet.

- Jag ville fora in en klausul i kontraktet dér det stod
att om betalningen uteblev vid tidpunkten som fanns
angiven i kontraktet skulle rattigheterna till oversatt-
ningen ga tillbaka till mig, beréttar hon.

- Jag hade pratat med oversittarsektionens infor-
mator som i sin tur pratat med en av forbundets juris-
ter, som med tanke pa de generésa betalningsvillkoren
tyckte att denna lilla klausul var det minsta forlaget
kunde ga med pa.

Sagt och gjort. Kort dédrpa framférde hon sitt ons-
kemal om tillagg till férlaget, som didremot omedelbart
gjorde halt och menade att en »sddan oortodox lydelse«
ville man under inga omstandigheter fora in i kontrak-
tet, som enligt dem var tydligt nog som det var. For-
lagets pétagliga ovilja att kompromissa gjorde henne



forst 4n mer betdnksam huruvida allt verkligen stod
ritt till, och efter dnnu ett resultatlost forsok att forma
forlaget att d&tminstone hélla sig till avtalsenlig praxis
— det vill sdga att arvode skulle utgd i samband med
leverans - bestimde hon sig for att avvakta.

Sedan tidnkte hon om.

— Efter en tid utan kontakt blev jag lite uppgiven och
tankte att ja, jag far vil krypa till korset i alla fall. Jag
ville ju verkligen gora 6versittningen och dessutom
hade jag redan kommit mer dn halvvégs in i mitt arbete
med den.

Modstulen tog hon sa aterigen kontakt med forlaget
och meddelade att hon nu var redo att skriva pa. Da
arbetet forsenats pa grund av en efterhdngsen influensa
horde hon sig samtidigt fér huruvida leveransdatum
mojligen ocksa kunde senareliggas négot. Forst tre
veckor senare fick hon svar enligt vilket man pastod sig
ha annullerat kontraktet med den utlindska rittighets-
innehavaren eftersom man »trott« att hon inte lingre
varit intresserad av att 4ta sig uppdraget, och att utgiv-
ning kunde bli aktuell férst om ett par &r ifall man valde
att ateruppta samarbetet.

Det later misstdnkt likt ett svepskil?

— Ja, eller hur? Och eftersom tiderna hade foériand-
rats menade man att jag nu ocksé kunde rakna med ett
betydligt simre avtal, fortsétter hon.

Det hade dé gétt fem manader sedan hon forst erbju-
dits kontrakt. Nu later hon saken bero.

OcH sA DAR fortsétter det, berittelse efter berattelse,
vittnesmal efter vittnesmal. Ytterligare en forfattare
berittar i telefon om hur forlaggaren ifraga dessutom
ser till att gora sig oantraffbar sa snart det blir aktuellt
med utbetalningar av de &verenskomna honoraren,
négot som han misstanker bottna i ett genuint ointres-
se for det konstnérliga arbetet kombinerat med ett lika
genuint intresse for pengar och publicitet.

- Respekten for det konstnarliga arbetet dr obefint-
lig, konstaterar han syrligt. De bryr sig inte om texterna.
Allting handlar om att fa publicitet och att tjana pengar.

Ju fler man pratar med desto mer oroande blir alltsa
bilden. Forfattarforbundets jurist Niklas Briselius &r
ddremot inte det minsta forvanad.

- Tyvdrr maste man konstatera att detta &r ett av
de forlag som hela tiden dyker upp sé att sdga av »fel«
anledning i kontakten med vara medlemmar, sdger han
och tilldgger att problemen dessutom ofta dr av samma
karaktér

Men om alla kénner till det, hur kan det da fortga?

Elin tror sig ha en del av svaret.

- Pa gott och ont finns ju kéer av forfattare och 6ver-
sittare i borjan av sina karridrer som gérna jobbar mer
eller mindre gratis for att fa in en fot. Vi som haller pa
med litteratur har ju drivits dit av kérlek, inte av lang-
tan efter pengar. Ett forlag som forvisso ocksa brinner
for litteraturen och har stora ansprék, kan naturligtvis
utnyttja detta for att kunna halla en viss utgivningstakt.
Jag forsoker undvika tanken att de helt enkelt &r cynis-
ka, men mycket tyder pa att forlaget satt det tvangside-
ella arbetet i system.

Sé varfor sdger inte branschen ifréan, tror du?

— Fast det 4r nagonting med det dér, kalla det en
unik position om du vill. Deras utgivning dr sé bra, sa
viktig, att man dnda véljer att ga in i det.

- Som ett 6verbegavat barn som tillats bete sig illa,
eftersom alla vuxna innerst inne dr s imponerade,
fortsitter hon och ler en smula uppgivet.

- Anda ir det bade orimligt och obehagligt att detta
kan paga. Om alla bara sade stopp, om den kollektiva
forfattar- och 6versittarkaren vagade - for jag tror det
handlar om réidsla att hamna utanfor ocksé - sitta tyd-
liga grénser...

- ...d4d skulle de antingen fa skdrpa sig, eller s& skulle
forlaget falla. Det ér ju det ocksa, alla vill att de ska vara
kvar. Jag vill att de ska vara kvar. Jag vill 6versitta fler
bocker. Men inte under dessa omsténdigheter...

Séa hur bor forfattare och oversittare gora for att
undvika fallgropar som dessa nir man skriver kon-
trakt for forsta gangen? Har du nagra egna rad?

- Var vildigt noga med att se till att ni ar helt 6verens
om precis vad som giller, vilken summa efter vilket satt
att rakna. Se till att 6verenskommelsen om nir utbe-
talningen ska ske star med i kontraktet. Det vore ocksa
fantastiskt om ingen lingre accepterade skambud eller
uteblivna betalningar, atminstone inte av forlag som
bevisligen har pengar! =

»De bryr
sig inte
om tex-
terna. All-
ting hand-
lar om att
fa publi-
citet och
att tjana
pengar«
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